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Zaklju¢ne misli

Iako je pocetna ideja ove knjige bila opisati stvaranje leksikona koji ¢e sadrzavati
$to vide sintakticko-semantickih informacija koje bi se mogle koristiti u obradi
primarno hrvatskoga jezika, eksperimentima na leksikonu CROVALLEX
opisanima u knjizi otvorena su neka nova podrudja istrazivanja i mogucnost
konstrukcije valencijskih leksikona koji prelaze medujezi¢ne barijere i
olak$avaju rac¢unalnu obradu jezika koji ne posjeduju dovoljan broj ra¢unalno
podrzanih jezi¢nih resursa.

Prva inacica leksikona CROVALLEX sadrzi 1739 glagola s 5118 valencijskih
okvira (§to je u prosjeku 3 valencijska okvira po glagolu) te 180 sintakticko-
semantickih klasa (tocnije, 72 klase s jo$ dvije razine potpodjele). Pri njegovom
stvaranju vodilo se racuna o (itljivosti i dostupnosti, lakoj orijentaciji i
razumljivosti. Druga inacica CROVALLEX-a sadrzi 6129 glagolskih lema
grupiranih u sinskupove na ¢ijem se sustavnom opisu i dalje radi.

Osnovni ciljevi izrade ovoga leksikona su svakako unaprjedivanje opce jezi¢ne
kulture te upotrebnoga opcejezicnoga standarda hrvatskoga jezika kroz
intuitivni pristup Sirokom rasponu informacija rje¢nickog tipa.

Mogucnosti primjene CROVALLEX-a su videstruke, buduéi da posjeduje i
opcekulturnu i obrazovnu i znanstvenu komponentu. Glede obrazovne
komponente, leksikon moze biti pomo¢ osnovnoskolcima, srednjoskolcima i
studentima u boljem razumijevanju i koritenju glagola, homografa, leksickih
homonima i idioma te u boljem jezi¢nom izrazavanju. Leksikografima ovaj
leksikon moze pomo¢i u analizi i sastavljanju specijaliziranih rjecnika i
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priru¢nika, a interakcija morfoloskih, sintaktickih i semantickih aspekata
osigurava dobro polaziste za daljnji razvoj racunalne analize reCenice. Takoder,
CROVALLEX je namijenjen govornicima hrvatskoga jezika u Hrvatskoj i
dijaspori, ali i strancima, koji za razliku od izvornih govornika, ne posjeduju
jezi¢nu kompetenciju i teSko svladavaju valencijsku problematiku i povezivanje
leksema u stranom jeziku.

Otvorenost dizajna omogucava jednostavnu nadogradnju leksikona, a ¢injenica
da je prvi valencijski leksikon hrvatskih glagola u ra¢unalnom obliku ¢ini ga
vrijednim doprinosom informacijskoj znanosti, ra¢unalnoj obradi hrvatskoga
jezika i hrvatskoj leksikografiji.

Nadalje, doprinos CROVALLEX-a je =zbir korisnih informacija o
valencijskim svojstvima glagola koji moze posluziti za stvaranje valencijskog
leksikona imenica i pridjeva. Uz pomo¢ CROVALLEX-a moguce je sastaviti
algoritam za pretvaranje valencijskih okvira glagola u valencijske okvire
odglagolskih imenica i pridjeva.

Leksikon se ve¢ pokazao korisnim za rac¢unalnu obradu prirodnoga jezika u
izradi prvog hibridnoga ovisnosnog parsera za hrvatski jezik, gdje je upotrebom
CROVALLEX-a smanjen broj mogucih parsnih stabala (Agi¢, 2012).

Kona¢no, leksikon CROVALLEX pokazao se kao dobro polaziste za mogucu
izradu dvojezi¢noga i videjezicnoga valencijskog rje¢nika kao izvora za strojno
prevodenje i ostale zadace racunalne obrade prirodnih jezika, pogotovo za jezike
koji nemaju dovoljan broj ra¢unalno podrzanih jezi¢nih resursa.
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